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znanosti, tako jim mi priporocujemo vec jezikoslovne, da
ne bi bili kar zajec pri bobnu.
Davorin Terstenjak.

Jugoslavensko slovstvo.

* Kluminensia ili Kojecega na Reci izgovorena,
spevana, prevedena t nasnovana po Franu Kurelcu.
Troskom biskupa Djakovackoga. U Zagrebu 1862.

Vsaka knjiga Kurelcova je krasen biser v literaturi
jugoslovenski; saj mi Slovenci tako sodimo o njem. Skoz
in skoz narodna dusa zna svoje misli izrazovati v neki po-
sebno zauimivi in izvirni pisavi, ki z malo besedami veliko
pové. Pricujoca zbirka zapopada zlo razlicne stvari:
solske, narodne, politicne itd., ki so se rodile pretekle leta
na Reci (odtod ime ,Fluminensia®), kjer je g. Kurelae
skoz 5 let ucitelj narodnega jezika bil. Svesti smo si, da
ne bo se kesal, kdor si jo omisli.

% Pjesne Meda Pucica.
zalosil Abel Luksic.

Vsacemu, kdor je zadnje leta s pazljivim ocesom
spremljeval literarno in politicno zivljenje nasih bratov Hr-
vatov v Dalmacii, je gotovo dobro znano ime kneza Meda
Pucicé¢a. On je eden izmed junaskih sokolov dalmatinskih,
ki se pri vsaki priloznosti krepko poganjajo za svete pra-
vice slavjanske narodnosti v Dalmacii proti da si tudi majhni,
al predrzni manjini Talijanov in potalijancenih odpadnikov.
Sedaj imamo priloznost spoznati kneza tudi kot pesnika.
Ravnokar so njegove pesmi zagledale beli dan v tiskarnici
. A. Luksi¢ca v Karloveu. Pesmi so, kar se tice ideje in
oblike vecidel izvrstne; prepricani smo, da jih bo vsak =z
zadovoljnostjo prebiral mnogokrat. Zunanja oblika knjizice
je, kakor vsako delo, ki pride v Luksic¢evi tiskarnici na
svitlo, okusna in dopadljiva. Cena je samo 1 gold.

U Karlovcu, tiskal in

Crtice iz Zivijenjopisa Skofa in kneza SlomSeka.

Iz mrtvaskega govora gosp. kanonika dr. Stepisnika v
wDanici povzamemo sledece crtice v spomin neumrlega
nam vladika:

y,Knez in skof Anton Martin Slomsek so bili
rojeni v Ponikvi, znani sedanji zeleznicni staji, v nek-
danji celjski kresii, v nasi domacii — lepi dezeli stajarski.
Njih starisi so bili dostojno premozni, sicer priprosti, pa
zavolj postenosti in strahi Bozjega vse na okrog sloveci
ljudje kmetiskega stani. Da so visoki ranjki pod bolj pri-
prosto streho zagledali luc zivljenja, bi se utegnilo pri-
merljej (osoda) imenovati, za kterega ni nihce odgo-
voren, ako bi se smelo po krsanskem zapopadku od pri-
merljeja govoriti; da so se locili iz sveta kakor cerkveni
poglavar, ozaljsani tudi s svetnim knezjim primkom
in castjo, to je bila za milostjo Bozjo unajbolj lastna za-
slaga. Nic¢ pa jim ni bilo bolj tuje, kakor da bi se bili s
tem hvalili, ni¢ bolj neznano, kot da bi se bili kje svojega
rodi sramovali. Marsikteri izmed nas duhovnov se pom-
nimo, 8 koliko ljubeznijo so nekdaj ob duhovnih vajah
svojih starisev omenili in pristavili: ,Na slamo so mi moja
mati postlali, ko sem bil rojen, naj si bo kje tudi slamnata
postelja, na kteri bom kdaj umrl, samo da bi se zvelican
v milosti Bozji locil.¥ Ko so nauke na gimnazii in liceji z
najboljim uspehom opravili, so se s pravim in resni¢nim
poklicom odmenili za duhovski stan; 8. kimovca 1824 so
jim visoki ranjki knezo-skof lavantinski lIgpacij Zimmer-
mann masnikovo posvecenje podelili, in so dobili prve du-
hovsko sluzbo, kaplanijo pri sv. Lorencu na Bizeljskem, in
potlej 1827 pri dekanijski duhovnii Novi cerkvi poleg Celja.
S koliko gorecnostjo so visoki ranjki v teh sluzbah svoje
dolznoesti spolnovali, je skazovala hvaleznost in ljubezen
ondotnih vernih ob¢in do njih, spricuje se zmiraj neugas-
ljivi spomin na tisti cas, ko so med njimi ziveli. Da djanja
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ranjcega visim niso mogle skrite ostati, je ocitno. Njih visi
pastir, ki so imeli veliko zaupanje do njih, so jih leta 1829
poklicali na velikozmozno sluzbo spiritualove v zedinjenem
krskem in lavantinskem seminiséu v Celoveu, in to sluzbo
so celih devet let opravljali v popolnoma zadovoljnost svojih
visih in v stanoviten blagor blagoslovcov spod njih vodstva.
Posehna ljubezen do djanskega dusnega pastirstva jih je
nagunila, prositi za slabo zalozeno pa tezavno dekanijsko
vozenisko duhovnijo, ktero so tudi — se vé — dobili;
sej na kako visoko cast celé mislili niso, dasiravno bi si
jo bili po pravici zamogli prilastovati. Iskali so le same
priloznosti, kar bi bilo moé, v vinegradu Gospodovem dobro
delati, akoravno ne na visoki stopnji. Knez in skof Fran-
cisk Ksav. Kutnar so nadfajmostra in dekana Antona Slom-
Seka leta 1844 poklicali k skofijstvu v Sentandrej za ko-
rarja in skofijskega solskega nadglednika, k ¢imar so jih
bili izvolili njih c. k. velicanstvo. Leta 1846, ze po smrti
vis. ranjcega knezoskofa Franciska Ksav., so prevzeli vi-
soki ranjki opatijsko mestno duhovnijo v Celji, toda so jo
ze v malo tednih z viso pastirske palico nad lavantinske
skofijo zamenjali; ker ze 30. malega travna ravuno tistega
leta so jih precastiti metropolit v Solnogradu po posebni
ondotnemu stola lastni pravici izvolili kneza skofa lavan-
tinskega, in bili so za tacega 2. malega srpana potrjeni,
5. malega srpana pa posveceni. — To je povrhni popis iz
zivljenja nasega zdaj v Bogu pocivajocega viksega pastirja®.

Lepoznansko polje.
Nocajski zmayj.
Pripovest iz srhske vojske.
(Dalje.)

»10 je dobro znamenje“ — si pripovedujejo eni —
»o0u nam je prinesel veselih movie® — drugi; ,kaj to pe-
meni ?¥ — poprasujejo ostali. Pa ¢e tudi so bili radovedni,
vendar nobeden ni hotel gosta ni¢c poprasati, ker so vedili,
da se bo prej ali slej slisalo, kaj in kako. In tako gredé
sami kmetje *) s Stojanom v Todorovi¢evo hiso.

V svoji hisi pozdravi Todorovi¢ se enkrat Stojana z
dobrodoslico, potlej pa sedejo k jedi. Todorovié¢ gré ven,
pa se kmalo zopet vrne in na lesenem krozniku prinese soli
in kruha. Za njim dojde v sobo sestra njegova Jelica, dika
in ponos vseh deklet. Take Kkrasotice ni bilo v okoliei,
kakor je bila ona. Prinesla je v eni roci caso, v drugi pa
cutaro zgauja.

Dokler je Stojan s tovarsi jedel sol in kruh, pogledala
je Jelica veckrat skrivaj na junaka Stojana. Pa naenkrat
prepade; toda cez nekoliko se zopet zavé in groza jo neko-
liko mine, ceravno je Se zmirom s strahom gledala turban,
ki je visel za pasom Stojanovim. Plaha deklica! Kaj je
prestrasilo te, da si tako prepadena? Morda misel, da je
Stojan koga ubil, preden je stopil v hiso? Jelica bila je
Srbkinja, ki je tolikrat ze vidila pobite ljudi, pa je ni ni-
koli obvzela groza. Ali je morebiti poznala turban? Ali
kaj? Turban podoben je tarbanu kot jajce jajeu! Mar ravno
ta turban ji kaj posebnega pomeni? Hajd, da vidimo!

Ko so malo kruha jedli, obrne se brat k_nji, vzame
zganje, natoci c¢aso in napije gostom. Stojan Cupi¢ vstane
in nazdravi takoe-le: ,Nasi veri na cast in svobodi srbski!®
Na to vsi vstanejo in zavpijejo: ,, Awmen!“

Jelica pobesi glave in rudecica razlije se ji po licu;
lahko se je cul iz njenih ust zamolkli glas: ,gorje meni!®

Casa gré po vrsti okoli; prime jo Stojan na novo in
rece: ,Nekdaj so okoli ponositeza Balkana orli letali z ve-
trom na vse strani, sivi sokoli pa niso nikdar zapuscali
mirne Sumadije. Niste li zapazili, kako zdaj letajo? Solnce
plava od izhoda do zahoda; al grabljive tice letajo prot

#) Glavd soseske zove se v Srbii knez, ostali staresine pa zo-
vejo se kmetovi. Pis.




